Anne-Marie Lissel, 98 ar, om sin tid som Selma Lagerl6fs sekreterare

Attiotva ar har gitt sedan Anne-Marie Lissel stod vid entrén till Marbacka for att
borja sitt forsta riktiga arbete som Selma Lagerlofs sekreterare. Hir berdttar den
nu 98-ariga Anne-Marie for Sallskapets tidigare ordforande, Susanne Nyman, om
minnena fran tiden da hon satt mitt emot Selma Lagerlof vid det stora skrivbordet

pa Marbacka.

En vardagsmorgon i augusti 1936 tog Anne-Marie Lissel sin cykel utanfor den vita villan i Sunne.
Villan, dar hon bodde med sin syster, mamma, pappa och tva bréder, 1ag alldeles vid Frykens strand
med tradgard hela vagen ner till vattnet. Nar hon trampade genom képingen slog hjartat extra hart,
inte av tanken pa att cykla de elva kilometerna séder ut genom Fryksdalen, utan for att hon denna
dag skulle borja sitt deltidsarbete som sekreterare hos den varldsberémda forfattarinnan och
Nobelpristagaren Selma Lagerlof pa Marbacka.

Anne-Marie var 16 ar fyllda och skulle av halsoskal ha ett uppehall fran sina studier, darefter var
hennes plan var att fortsatta att studera for att sd smaningom bli lararinna.

Rekommenderad av sin syster

Hon kénde till sina arbetsuppgifter val. Hennes fyra ar aldre syster Linnea hade haft uppdraget som
sekreterare pa Marbacka tidigare och rekommenderat sin yngre syster fér doktor Lagerl6f, som hade
svart att finna en ersattare for Linnea.

- Linnea hade forberett mig pa att det var skrivmaskinsarbete som skulle utféras. Jag kunde inte
skriva maskin da, men tankte for mig sjalv att kan jag spela piano, sa kan jag sakert ldra mig ”spela
skrivmaskin”, skrattar Anne-Marie da vi ses 6ver en kopp kaffe.

Anne-Marie 6vade flitigt pa en skrivmaskin i tre veckors tid innan anstallningen och tyckte sjalv att
hon lart sig hantverket skapligt. Hon kdnde trots det en viss nervositet nar hon extra finkladd svangde
iniallén pa Marbacka den dar dagen.

- Jag minns att jag var tillsagd hemifran att inte inleda samtal med nagon vuxen. Det var doktor
Lagerlof som skulle inleda alla konversationer, sager hon.

Anne- Marie Lissel talar med en rost som behallit den varmlandska intonationen, trots att det ar 6ver
70 ar sedan hon flyttade till Lidingo, dar hon fortfarande bor, for att borja sitt arbete som lararinna.
Replikerna ar lika skarpa och kvicka som hennes minne.

Fler forberedelser hade skett. Lagerl6fs samlade verk stod hemma i bokhyllan i villan i Sunne . Nu
blev de lasta.

- Mamma och pappas generation var stolta dver att Selma Lagerl6f kom fran trakten sa det var
sjalvklart att bockerna fanns dar hemma.



Cykeln stallde hon i cykelstéllet pa garden bredvid den rédmalade butiken som da fanns dar
serveringen idag ligger. Sa rattade hon till kladerna och tog de sista stegen mot den stora gulvita
herrgardsbyggnaden. Gruset knastrade under skorna nar hon styrde stegen mot trappan. Det var
husférestandarinnan Ellen Lundgren som 6ppnade och hilsade Anne-Marie vdlkommen, den dar
forsta augustimorgonen.

- Ellen Lundgren hade ett vanligt leende, var klok och redig och hade ordning pa hushallet sa att
doktor Lagerl6f kunde dgna sig at annat.

Hjalp med korrespondensen

Nar Anne-Marie Lissel anstalldes var Selma Lagerlof 77 ar. Lagerl6f axlade ansvaret 6ver ekonomin,

butiken, garden och 6ver ett 30-tal anstéllda, daribland tradgardsmastare, smed, chauffér och kusk.
Forutom allt detta hade hon mangder av korrespondens fran olika delar av vérlden att hantera och

det var i detta hon behévde Anne-Maries hjalp.

- Pa morgnarna, innan jag anlande, maste hon ha gatt igenom all post och sorterat de brev som skulle
besvaras i en sarskild hog, for nar jag kom klockan halv tio dgnade vi tva och en halv timmar at att
besvara dessa, forklarar Anne-Marie.

Hoégaktad och uppburen

Da de arbetade satt den unga Anne-Marie vid det stora skrivbordet i det idag sa valkdanda biblioteket.
Hon hade skrivmaskinen framfor sig och Selma Lagerlof pa andra sidan bordet. Ofta var hunden Karr
med i biblioteket och ndr Anne-Marie tillrdckligt manga ganger gett honom godsaker slutade han att
skélla pa henne nar hon kom. Runt om dem var bokhyllorna lika fyllda till bradden som idag. |
meterlangder och vackert inbunda stod Lagerlofs egna verk i Oversattningar men dar fanns ocksa
mangder av samtida forfattares alster, liksom bocker om religion och filosofi. Férfattarinnan
arbetade med ansiktet vant mot tradgarden, dar applena hangde tunga, redo att skdrdas for att
sedan saljas pa marknaden i Sunne. Pa filten gick djuren och dngarna var slagna.

| hyllan bakom Lagerlof stod de sma traladorna for brev, var och en markta med en etikett med
texter som "Dyrgripar" och "Bonniers".

Den Selma Lagerlof, som den unga Anne-Marie Lissel delade férmiddagarna med, var en person som
mer an 30 ar tidigare utsetts till filosofie hedersdoktor i Uppsala, hon hade, som férsta kvinna, valts
in i Svenska Akademien 1914. Hennes berémmelse och verk var kdnda varlden 6ver. Flera av
romanerna var filmatiserade; Dunungen redan 1919, Kérkarlen 1921 och Gosta Berlings saga med
Greta Garbo i rollen som Elisabeth Dohna 1924. 1932 hade hon utnamnts till hedersdoktor i
Tyskland.

Den stora Fjaestadmalningen Spar i snén som hon fatt i gava pa sin 75-arsdag "fran Varmland och
varmlanningar", hangde nere i hallen som ett bevis pa att hon ocksd hemmavid var uppskattad och
dlskad. Under mer dn 30 ar hade hon - efter basta formaga - vaxlat liv mellan den privata, och den allt
mer kravande offentliga rollen, som uppburen och hogaktad kulturpersonlighet.

Inte glémt hur det var att vara 16 ar
Det var daremot inte lange sedan Lagerlof forsatt sig i en tonarsflickas sinnesstamning . Hennes
"Dagbok for Selma Ottilia Lovisa Lagerlof" hade givits ut bara nagra ar tidigare och skildrar de



intensiva veckor som Selma Lagerlof i sin ungdom tillbringade i Stockholm hos sin morbror och
moster. Det ar en bok som ar full av livslust, tankar och svarmiska égonblick. Dar skymtar tonaringens
osakerhet och identitetssokande och flera scener i den korta romanen visar hur den unga
varmlandskan forséker manovrera i den for henne nya huvudstadsmiljon. Dessutom lag det utkast till
ytterligare en memoarbok i brevform i nagon av ladorna bredvid henne, riktad till systerdottern
Louise Ahlgren. Lagerlof berattar dar om bristen pa bocker som ratt pa Marbacka under syskonen
Lagerlofs uppvaxt och vilken gladje och fantasi dockteaterspelen hade gett som Selma Lagerlof och
systern Gerda uppforde pa vinden infor en sarskilt utvald publik av familjemedlemmar och kamrater.

Kanske glittrade det i forfattarégonen av igenkdnning da hon nu tittade pa den langbenta flickan
framfor sig pa andra sidan skrivbordet. Liksom Lagerl6f sjalv en gang, satt dar en flicka med
framtidsiktet installt pa utbildning, en flicka som bar pa drémmar om konsert- och teaterbesok i
Stockholm.

Den 16-ariga Anne-Marie holl blicken riktad mot Selma Lagerlofs ansikte pa andra sidan skrivbordet
for att uppmarksamt lyssna till hennes formuleringar. Doktor Lagerl6f dikterade langsamt medan den
unga flickans fingrar snabbt arbetade 6ver de ljudande tangenterna.

Ibland var det brev till Valborg Olander som besvarades.

- Jag minns att hon var noggrann. De breven var ofta langa. Selma Lagerl6f ville att jag skulle stanna
upp i god tid innan papperet var slut eftersom hon sjalv 6nskade lagga till ndgot mer personligt pa
slutet. De raderna skrev hon for hand.

Undrade 6ver Valborg Olanders yrke
Anne-Marie Lissel maste ha varit en kavat och modig 16-aring med huvudet pa skaft. Hon berattar att
hon funderade pa vad Valborg Olander hade for yrke.

- Amnena som lyftes i breven till Valborg Olander handlade en hel del om avtal och annat juridiskt sa
jag tankte "Hon ar nog jurist", men efter ytterligare brev sa var det mest fragor om ekonomi, och da
tankte jag "Hon ar sakert ekonom". Men fraga kunde jag ju inte.

Lagerlofs livskamrat, litterdra radgivare, sprakvetaren, pedagogen och tidiga medlemmen i
landsforeningen for kvinnlig rostrétt, Valborg Olander, bodde sedan drygt tio ar pa Karlavagen i
Stockholm. Det var dit breven sdndes. Valborg Olanders hem stod alltid 6ppet for Selma Lagerlof da
hon besdkte Stockholm fér akademimoten eller andra ataganden, men det var inget som den unga
sekreteraren kande narmare till.

Anne-Marie minns att Selma Lagerlof, efter att ha anvant pennan, lade den ifran sig framfor sig pa
bordet och for att lindra smartan som féljde holl upp sina vackra hdander i luften och sakta rorde dem
i cirklar.

Rummet bredvid biblioteket, precis ovanfor trappan, som Anne-Marie passerade varje morgon innan
hon borjade sitt arbete i biblioteket kallades da, liksom nu, for Elkanrummet. Efter Sophie Elkans dod
1921 var rummet moéblerat med det morka, och en aning exotiska, bohag som Selma Lagerlof drvt av
sin van och reskamrat.



Den engelska stavningen

- Nar jag steg in i biblioteket pa formiddagen vantade doktor Lagerlof pa mig dar och jag slog mig ner
vid skrivbordet forst da hon sagt ”Var sa god och sitt froken”. Ja, hon sa froken till mig, medan hon
kallade dem som arbetade i koket - och som sadkert var atminstone 25 ar gamla - for “flickorna”, sager
Anne-Marie Lissel och ler at minnet.

Anne-Maries basta dmne i skolan var tyska sa de tyska svarsbreven bekymrade henne inte. Varre var
det med de engelska.

- Selma Lagerlof underlattade for mig genom att bokstavera de svara engelska orden tva ganger,
noggrant for att ingen bokstav skulle bli fel. Ja, det maste ha latit forfarligt roligt.

Langvaga besokare

Vid nagra tillfallen kom det langvaga besok. En dag stod en kort mork man med buskiga 6gonbryn
utanfor pa trappan. Han talade tyska och Anne-Marie skickades ner for att visa upp honom till
biblioteket dar doktor Lagerlof tog emot.

- Jag tyckte inte att han uppfoérde sig som man skulle, han behdll rocken och hatten pa inomhus.

Manga ar senare reste Anne-Marie som turist i nuvarande Tjeckien och besdkte Kafkas hem, dar det
fanns ett portratt pa den kdnde forfattaren.

- Och tank att da mindes jag precis den dar tysktalande mannen som besokt Marbacka, de var s lika.
Men det kunde inte ha varit Kafka eftersom han hade varit dod i manga ar 1936. Men an i dag undrar
jag vem mannen var.

Arlig i sina omdémen
Den unga flickan lade marke till sin arbetsgivares jamna humor och vackra kldader. Inte sdllan hade
forfattarinnan tva langa vackra halsband vilande mot brostet.

- Vid nagot enstaka tillfalle var hon ute pa promenad da jag kom. Jag minns sarskilt en gang da hon
kom vandrande soderifran nar jag svangde in i allén. Hon hade en stor tjusig hatt pa sig, ndstan en
sadan som man ser pa fotografierna. Jag steg av cykeln och neg och sa slog vi folje och konverserade
helt kort.

Lagerlof var ocksa arlig mot de yngre forfattare som bad om rad.

- Jag kommer ihag en kvinna som forst var pa besok och ldmnade en novell vid det tillfallet eller
majligen om hon sdnde den senare... Hur som helst dnskade hon att doktor Lagerlof skulle
kommentera texten i brev efterat. Det gjorde Selma Lagerlof och det var ett arligt svar. Jag minns att
formuleringarna var rakt pa sak, ja, det var ju jag som skrev ner dem. Och det ar klart att hon visste
vad som var bra och vad som fungerade for kritiska lasare.

Systersonen fran Kina pa besok

Vid ett annat tillfdlle kom Lagerlofs systerson Ivar Ahlgren pa besok. Ivar bodde under 30 ar i Kina dar
han arbetade som tulltjansteman. Hans dotter Monica Hilding har i boken ”Falun Shanghai T/R”
skildrat sin fars dramatiska tillvaro i Kina dar konflikter och krig avloste varandra. Detta var ett av de
fa tillfdllen da han var hemma.



- Han anlénde pa vintern, strax efter nyar. Det brann i den vackra kakelugnen i biblioteket. Ivar var
bade stilig och artig. Han stod alldeles bredvid kakelugnen och jag minns att Selma Lagerlof for en
gang skull I13g ner pa schaslongen mitt emot och hade en filt 6ver benen. Jag lade marke till att han
behandlade sin moster med stor respekt. Han stod upp under hela samtalet

Val omhandertagna

Vintrarna i Fryksdalen kan vara bade snérika och kalla, det vet alla som last Lagerlofs verk. Selma
Lagerlof sag till att de anstallda som hade 1ang vag i vinterkylan blev upphamtade av Erik Ahs, som
var Lagerlofs chauffér och som dven korde mjolkbilen.

- Det gick ocksa en buss, men da fick jag skynda mig for att hinna upp till landsvagen efter arbetet,
sager Anne-Marie.

Anne-Maries och hennes syster Linneas anstéllningar pa Marbacka varade inte lange — de var unga
och ville studera vidare, Linnea arbetade dar i nagra manader och Anne-Marie ett ar. Trots det sa var
de uppskattade. Nagot ar efter att Anne-Marie Lissel avslutat sin tjanst pa Marbacka héalsade hon pa
sin aldre syster som nu studerade pa Folkskoleseminariet i Falun och da blev de bagge systrarna
inbjudna till Ivars mor, Selma Lagerlofs syster, Gerda som bodde i Lagerlofsgarden, det vill sdga den
stora travilla som Selma Lagerlof kopt i Falun manga ar tidigare. Det var dar hon bott och arbetat
fram till det att Marbacka var fardigrenoverat pa 1920-talet.

- Det jag minns bast fran den dagen var Gerda. Hon var en pigg och pratglad person och jag kdnde att
Selma Lagerlof tyckte om henne, sdger Anne-Marie.



